Dnia $6. Wrzes$nia

UP OMNIENIE

*5
rymem- dzwonisz, ziadze§ Muz kochanek?
takich wielu, wielu miedzy namil!
lej chwaly godzien i 6w kon u sanek,
lon stuch checzy préznemi dzwonkami.
Tyz jak latawiec puszczon z reki zaka,
Pud wiatr ciggniony, szukasz unieLienia?
W.c6z ci ta postaC Itrélewsliiego ptaka?
Wiatr nitke zerwat— Ittéz twoj lot ocenia?
W laki/to sposéb zapal cie unosi ?
Chciatby$ zadziwia¢ a nie wlasna sita |
+Maneta pola¢ btedng bedzie bryta,
Pokad nie skigzy wltolo swejej osi.—
Patrz na to ziarno w uprawionej roli,
"Sie idziez. z siebie i kwiatem i plonem?
Co sie w twej piersi w pojaw nie rozboli,
Tego pod niebem nie znajdziesz balonem,
s™ie zewnatrz Swieci wieszczom boska tuna ,
Z dna ducha idu te Swiete promienie ;
Swa dusza jeczy wytezona strona,
~ sens jg urabia wiedza i natchnienie.
. Poszukaj w sobie i $wiata i siebie,
| Zdybiesz két wiele o ieduej S$rednicy ;
Im giebiej duch twéj wsrodek sie zagrzebie,
Tem wiecej bielma odtuszczy z Zrenicy. '
""dy mitos¢ prawdy myslg rozogniona
Eoz.widni ciemnie rozumowej kniei,
c;dv uczujesz, ze duch z swego tona,
wab piskle zjaja, wiedzie twér z ldei.

i-n-k.
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ZEBRACY W PARYZU
Wyzna¢ potrzeba, iz w naszym wieku

osSwiecenia rw najucywilizowanszym naro-
dzie w Swiecie, zebralti i ztodzieje najli-
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czniejsza Itlaoe spoteczenstwa stanowig. Wie-
lu uczonych napisato piekne teoryje, w celu
uprzatnienia zebractwa; lecz szkoda czasu,
ktory na to tozono, i nie jeden z owych re-
formatorow zeszedt sam do tego sianu, ktory
z spoteczenstwa wyrugowac sie starat. Do-
poltad bedg bogaci i ubodzy, dotad bedg ze-
bracy; azatem zawsze.

Niegdy$ zebracy mien sv”oje Ifriiestwo i
stolice w Paryzu, a nim sie jeszcze rewo-
lucyja wszczeta , zaprowadzili miedzy sobg
dla witasnej korzysci monarchije konsiy”™u-
cyjna, ato w najobszerniejszym zakresie.
Obierali soLie krola, cate toYYarzystwo mia-
to prawo gtosowania, a krélewska \>tadze
ujeto w ustawy nieodmiennej konstytucyn
Monarcha rozdawat podtug upodobania ty-
tuty, godnosci, taski *przywileje na stabo-
§ci i wady; dozwalat przyjaciotom swoim
mie¢ wrzody, tredy, epilepsyje i wszystkie
owe choroby, ktéremi sie wzrusza czute
serce narodu.

Wtedyto jeszcze byty dobre czasy, ale te-
raz zamiast i$¢ w pomoc zebrakom, biorg
ich do wiezienia. Ustaw? zebra¢ nie pozwa-
la, agtéd na wybiegi sie bierze. Ubodzy
proézniacy nie moga znie$é tej ustawy, i
obchodzg ja bardzo piostym sposobem;
udajg sie ot' pod opieke handlu, itym s o-
sobem pod pozorem handlarzy, ojatmuzne
proszg. Py nie $Sciggngé na siebie oka poli-
cyi, i nie okaza¢ natrectwa, maja zwykle
przy soliie jakowego towaru probke, za
ktorej pokazanie ptaci przechodzien, ale jej
nigdy nie bierze.

Przemystowos¢ , ktéra za naszych czaséw
wszystko pod swg wiadze podbija, przedsie-
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mwzieta i ten nowy rodzaj handlu rozwing¢;
jakoz w samej rzeczy znalezli sie spekulan-
ci, ktorzy dla ciagnienia z zebractwa zy-
sku, uorganizowali te pojedyncza gatez prze-
jnystu i zawigzali bezimienne towarzystwa.
Przedsiebiorca tegoz towarzystwa zebrat
w Alzacyi mtodjcli ludzi obolej pici, htérzy
teraz w Paryzu hazdemu przechodniowi o
jatmuzne sie naprzyhrzajg. Muszg oni lta-
zdego wieczora swojemu przedsiebiercy
przynie$¢ przez dzieh uzbierang nwote, a
jezeli takowa pewnej ilosci nie dochodzi,
biedny zebrali wieczerzy nie dostaje. Ta-
bunu sg uliczni zebracy, htérych wszakze
liczba codziennie sie umniejsza. Przytem sg
takze tak nazwani wstydzacy sie zebrac¢ u-
hodzy, ktorzy siedzgc swobodnie w domu
i nie majac z policyjg cadnej stycznosci,
z samej tylko li jatmuzny zyja. Miedzy tyhli
sa takze tacy, ktoérym sie bardzo dobrze
powodzi, i ktérym szpital piekng pensyje
ptaci; sg oni wpisani do instytutu ubogich,
pobierajg pewng kwote z budzetu miasta,
aprzytem tak sa przebiegtymi, iz sie udajag
pod opieke jakow¢j znakomitéj damy, ktora
dla nich w towarzystwach jatmuzne zbiera.
Tvm sposobem powstaje zebractwo salono-
we, wykonywane przez panoéw mllijonov;ych
na korzy$¢ owych ubogich , ktérzy niezna-
nymi by¢ sobie zycza.

Niespodzianie styszysz pukanie do drzwi.
Jalu$ przystojny i porzadnie ubrany jego-
mos$é wchodzi do pokoju i z grzecznym u-
ktonem przeprasza cie, ze cie w twojém
zatrudnieniu przerywa; prosisz go siedzieé
i czekasz, aby sie o$wiadczyt. — Nieznajo-
my jegomos$é rozpoczyna rozmovre:

x >M¢Ej panie«, mowi do ciebie, wczytatem
ostatni romans wpana, (przypusciwszy, ze
autorem jeste$); sumienie moje wktada na
mnie powinno$¢ wyznaé¢ przed nim, ze ten
romans... jezeli mi powiedzie¢ wolnu... jest
przedziwny. Jak zajmujace potozenia.., co
za przewyborne charaktery! jaki wdziek i
dowcip w najmniejszych szczeg6tach!Zaiste,
nie znam wiekszego jenijuszu miedzy na-
szymi literatami, i trudnoby znalez¢ tak
wielkiego uczonego, ktoregoby z wpanem
poréwnac inozna.«

Zmiészany tak niestésownem powitaniem,

przebak.wasz w Kkilku stowach podzieko'
nie. Nieznajomy mowi dalej:

»Ja, méj panie, pisatem takze niema*0’
nie mowie to dla tego, abym sie c‘Ca
mierzy¢ z mezem , majacym fatu talent i-
wpan.*— Bynajmniej. Boze zachowaj inni®
od takiej zarozumiato$ci, a zreszta wiedC
do poezyi niz do prozy sie przykiadate$ >
bytem czcicielem Muz, i Smiato powiedzi *
moge , iz byt czas, w ktorym wicrsze ifl
je sie podobaty. Moze wpan styszate$ eo-
kolwiek o moich »Florealach«} b~tc zbsr
sielanek, ktére tak rozprzedano, ze juz
raz anijednego egzemplarza w ksiggarni ni
znajdziesz. Jednakze szczes$cie nie odpo",]®
dato usitowaniom moim; postrzegiszy) zti
mi poezyja nie sprzyja i tylko pozornej u’|
dzieta stawy, obratem sobie zaw 6d dra*
matyczny i pisatem konu dyje i dramy. M
domo wpanu, jakimi dziwakami sg dyrekto-
rowie teatru. Wszyscy majg swoich uprz)"
wilejowanych autordow, dla ktérych przVv'
step jest dozwolony. Czy uwierzysz,
przez oburzajace to naduzycie doczekac s
nie mogtem odczytania mojej sztuki na pro-
bie? Wszelako min~ter spraw' wewnetrz-
nych, ktdry mi bardzo sprzyjat, i mate za-
stugi moje oceniat, dat mi polecaiacy h
do pana M..., 6wczesnego krélewskiego nad-
zorcy przy theatre frdnehfm Odym flo nieg®
zani6st list nadmieniony, stuzacy oznajsi’
ini, ze pan jego wtasnie do Jezahanu wy-
jechat. Oburzony na wszystkich dvrekto-.
row teatru, postanowitem sam zosta¢ dv-{
rektorem; bytto jedyny sposéb przedsta-
wienia sztuk moich na teatrze. Udatem sif
w tej mierze do Orleanu i staratem sie
trzymac¢ dyrekcyje teatru ; lecz usitowania
moje na biczem spetzty; jednakze to mni®
nic odstraszyto; w Bordeaux wyprawite$
bankiet dla przetozonej municypalnosci. Zda-
wato sie, ze mianowanie moje juz miates$
w reku; lecz wybrano kogo innego; w Tu-
luzie podobniez zawiidta mnie nadzieja;
w'Marsylii, Strasburgu, wLi'le, wszedzie
bytem przymuszony odéjs¢ ze strata. Ty$
sposobem ob schatein catg Francyje—wszy-
stko nadaremnie; moze, mysSlatem sobie»
za granicg sie powiedzie. Wyjechatem z kra-
ju, a wTAntwerpii przyrzeczono mi z pe-
wnoscig dyrekcyje teatru. Spusciwszy sie
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Ba stowo belgijskiego rzadu, pospieszani do
Paryza, wybierani najlepszych artystéw
w kazdym zawodzie, angazuje doskonatych
aktoréw, podpisuje czternascie kontraktow
*tym sposobem zebrawszy cale tpwarzy-
«tWo, p rado$cig z niein do Belgii przyby-
wam. Spiewacy,°tancerze, tragicy i nornicy,
ktérych przywioztem , sktadali najpiekniej-
sze towarzystwo, jakie kiedy Antwerpija
widziata.*

ir ~"Stusznie wiec spodziewaé sie¢ mogtem,

*z zabiegi moje pomys$inym skutkiem uwien-

ezonémi zostang. Ale jakze sie nie zdziwi-

tem, gdyin mdj° teatr juz przez innego dy-
rektora i przez inne towarzystwo zajetym

Zastat. Po(. :zas mojej niebytnosci jaki$ in-
* trygant podstepem pozyskat moje miejsce.
Podatem skarge i prawng reklimacyje do
Przetozonego rzagdu w Antwerpii i odebra-
tem na moje zaskarzenie nienajlepiej uto-
zong wymowke.«:

»Wtedy ujrzatem sie z moimi aktorami,
ktérych koszta podro6zy juz i tak mnie zni-
szczyty, bez wszelkiego sposobu utrzyma-
nia sie w belgijskim kraju; nie do$¢ na tern;
aktorowie podtug ugody zadali odemnie
Wynagrodzenia. Zadanie ich niepokoito mnie
téni bardziej, ileze bytem przekonany, iz
zadnemu z nich ani talara da¢ nie moge. By-
tem wiec przywiedziony do upadku. Sprzy-
krzywszy sobie ich natrectwo, skonczytem
krotko : oto pospieszytem na poczte, wsia-
ditem na dylizans i powrdécitem do ojczy-
zny. Przeciez ziomkowie moi, pomyslitem
sebie, wzruszg sie mojem nieszczesciem;
l,dam sie do spaniatoiny$Sinych ludzi, spo-
dziwam sie, ze ci na moj los nieczutymi
m'e beda. Jakoz w sainej rzeczy uczeni to-

arzysze moi pospieszyli mi w pomoc; oto,

ciej wpan przeczytaé¢ spis dobroczyncéw
ioich; nosze ja go zawsze przy mojem
dziecznéin sercu.«

To rzekiszy nieznajomy jegomos$¢é wyj-
f.'"Uuje z zanadrza puilares, w ktéry autoro-
”wie paryscy sa wpisani.— »Tusze sobiex,
rzecze dalej, »fe wpan takze godne swoje
nazwisko w tym poczcie stawnych iinion
~miescisz, i jakowym datkiem wesprzeé
Jnie zechcesz; zareczam stowem honoru,
«lz on nazawsze zostanie w mej pamiegci.«

Jakze odmdwisz jatmuzny zebrakowi, kto-

ry w ten sposob sie oswiadcza? Dajesz mu
pie¢ frankéw uniewinniajac sie, ze go wie-
kszym datkiem wesprze¢ nie mozesz. Autor
Florealéw uktoniwszy sie bardzo grzecznie,
przyjmuje jatmuzne, aprzed wyjsciem z po-
koju, wyjmuje z kieszeni ziotg tabakierke
i czestuje cie tabaag. Postrzegtszy twoje za-
dziwienie , odzywa sie w te stowh: »Moj
panie, tabakierka ta jesl ostatnim szczgtkiem
wielkiego niegdy$ majatku, jestio familijna
pamigtka, podarek, ktéry wuj moj otrzy-
mat od Napoleona, chowam jg w wielhiem
poszanowaniu , jako relikwije uswiecona ,
i mimo najsrozsze pociski losu, przeciez
nigdy z nig roztgczy¢ sie nie moglem.«

To rzekiszy, kiania sie zebrau ze ztota
tabakierg, oddala sie , i—idzie dalej po kwe-
Scie. Jezeli jesc przytein obrotnym , moze
mie¢ bardzo snadnie 4000 frankdéw roczne-
go dochodu z tego rzemiosta; jesttobowiem
najswietniejsza i najbardziej pielegnowana
gatez zebraniny w Paryzu. Przebiegli ze-
bracy wydajg nawet broszury i pisemka pe-
ryjodyczne, zapowiadajg w nich: Statystyke
krajowg, opisy kosciotow, miasteczek, zam-
kéw i patacow, zaktadow naukowych i do-
broczynnych, zywoty stawniejszych o0séb,
dzieje przyrody, wszelkie szczegélniejsze wy-
darzenia, powiastki, wynalazki krajowe iza-
graniczne, majace na celu induslryjg, wia-
domosci o sztukach nadobnych, literature
krajowa i zagraniczna, przeglad oryginal-
nych lub nowo-wydanych uzytecznych dziet,
uraz malarstwa i budownictwa.

Po tym szumnym tytule spodziewatbys$
sie Bog wie jakiego z tego pisma pozytku;
ale przeczytawszy je, przekonasz sie, ze
wszystko wyrachowani jest na oszustwo.
Pisma te roznosza ci zebracy sami po swo-
ich prenumeratorach ; bo inaczej nihtbysie
na nie nieprenuinerowat. Wszedtszy do po-
koju z najgrzeczniejszym uktonem, prze-
chwalajg sie, ze majg licznych abonentéw*,
umiejg gtos i posta¢ tak niewinnie utozy¢,
rozmowe swoje do charakteru ludzi, z kto-
rymi mowig, tak zrecznie zastosowac, i z ta-
ka przebiegtoscia wzruszyé spaniatomysl-
nos$¢, podejs¢ tatwowiernos¢, uderzy¢ w sta-
bag strone i schlebia¢ mitosci wiasnej swych
Jasnie Wielmoznych i Wielmoznych pandw
prenumeratoréw, ze ich nietytko do jat-

2
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muzny, ale nawet do znacznego wsparcia
i opieki sktaniaja.

Niedawno bytem na bulwarze w kawiar-
ni, i zastawszy mojego przyjaciela, zapy-
tatem; >Co tam stychaé ?«— >Nick, odrzekt
tenze, »précz ze poznatem tu pewnego je-
gomosci, ktéry mowit, ze jest redaktorem
pisma peryjodycznego, i kazdego, kto sie
mu nawingt, paczem czestowat. Chciat on
i mnie do swego towarzystwa przywabic;
widzgc bowiem, zeja siedzgc spokojnie przy
stoliku, czytaten* gazete ,, kazal przedemng
S§klanke ponczu postawi¢. Nic bedgc ztym
jegomoscia w zadnej zazytoSci i nie znajac
jego uscby, uchylitem sie od tej taski, i nie
przyjatem jego ponczu. Pan redaktor roz-
gniewany , ze nim pogardzam, kazal mar-
kerowi lylo- krotnie wypi¢ za mnie, ile ra-
Zy jego towarzysze za jego zdrowie spijali.
Po skonczonej biesiadzie, wyniesli sie opo-
je, aja zdziwiony takg hojnoscig czyli raczej
marnotrawstwem redaktora, rzektem dc wia-
Sciciela kawiarni: >AVida¢, ze ten jegomos¢
niepospolite ma dochody.®a— »Nieinaczej <
odrzekt wtasciciel, »zobaczno wpan jego
umeblowanie, jego pokoje, zareczam, ze
u hrabiego piekniejszych nie ma, on nie
mieszka jak tylko na pi I'wszem pietrze
z frontu z balkonem i w najdrozszej dziel-
nicy miasta; przytein zyje prawdziwie po
pansku, wiecie wysyta zone do kapieli,
sam odbywa podréze artystyczne po Kkraju,
a w zimie uczeszcza do teatréw i na po-
katne bale.® — »Dla czeg6z nie na publi-,
czne %« zapytatem.'— »Jak widze, wpan je-
ste$ bardzo ciekawy; chciatby$ o wszystkiem
sie dowiedzie¢®, odrzekt gospodarz kawiar-
ni, u$Smiechngwszy sie. »Cztowiek ten dla
tego nie bywa na balach publicznych, po-
niewazby tam rozrzutnos$¢ jego sie wydala;
jest on bowiem, miedzy natni mowigc, ze-
brakiem , a pismo peryjodyezne jest tylko
pozorem, pod ktérym sie w :iska do boga-
cz6w dla wyzebrania od nich jatmuzny.
Jest on sam lego przekonania, ze pismo je-
go nie wiele warte, ale utrzymuje, iz
on temu nie winien , ze tak glupimi sg
bogacze; on sam sie z nieb nasmiewa, mo-
wigc: »Chybabyin nie miat rozumu, zebym
z nich nie korzystat.® Otdéz takiego jegomo-
§ci tutaj poznatem®, rzekt mdj przyjaciel.

Czy taili? pomyslatem sobie, bedzieto z®
pewne taki sam jak 6w przedsiebierca tea-
tru, ktéry mnie niedawnemi czasy udv_i~
dzit. Ci ludzie, za to, ze im vvsparcie da-
jemy, jeszcze nas wy$Smidwajg i trwonig
pienigdze , ktére iny z wielkg pracg zbi
ramy.

Ostatnig razg <— bytoto dnia -30go w
sigcu, w ktdrym termin wekslow sie u°n’
czy. Finansowe znaczenie tego stowa doty-
cze sie nietylko ludsi zajmujacych sie han’
cllem, ale ustawy terminu tego wszystka
klasy towarzystwa mnié¢j wiecej dotykaja
Tegoz samego dnu pewien mitody panicz»
lubigcy utrzymywac¢ bardzo wielki porza-
dek w7swlch interesach , otrzymat z spo-
kojnym umystem wiadomos¢, iz ma sptaci”
weksel na tysigc frankéw. Miat on wia$n®
przy sobie na to potrzebng kwote. —W te®
lokaj donosi mu, ze kto§ moéwi¢ z nim so-$
bie zyczy; panicz mniemajac, ze mu wek00
przynoszg, chciatjuz doby¢ z kieszeni puila'l
resu, az oto odchylajg sie drzwi, a o®l
spostrzega jaka$ nieznajoma, piekn>e uto
zong dame, ktéra majac lat niemal cztef'l
dzie$Sci, wsuwa sie do pokoju i bez ogrdédki"
w ten sposéb méwi¢ zaczyna:

i-Mosci dobrodzieja, nim go iiwiadomif
dla czego tu przybywam, powinnam mi*
najprz6d moj stan i moje nazwisko wymie-
ni¢. Jestem margrabina de Z..., wdowa dc
jenerale, ktory polegt na polu stawy; dziadl
méj zgingt podczas rewolucyi pod gilotyna!
fainilija moja odznaczata si¢ zawsze bardziej
stawg, niz bogactwami, wszelako stan moj
przez dtugi czas byt dosy¢ Swietny i bytby
jeszcze dotad, gdybym byla rozsadniejszg»
i kapitalu mego nie ulokowata u nikcze-
mnego cztowieka. Statam sie ofiarg speku-1
lania, ktéremu zarzad mojej puscizny ifc
szczuptg pensyje moje powierzytam. Rie-JJ
spodziane nieszczescie to przymusito mniej
do utrzymywania s:¢ z pracy ragk moich. I
Niezadtugo napisze pamietniki o restaura-J
cyi, poniewaz wielcy mezowie tego czasu,w
osobiscie byli mi znani; ale nun to dzieto
rozpoczne-, ktére przysztos¢ mag zabezpie-
czy, jestem przymuszona pamietaé o obec-
nosci, gdyz ta dla mnie bardzo jest niepo-j
mys$ing. Radzono mi, abym sie do spania-1
tonrys$lnosci niektérych oséb udafa..®
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‘Chciej pani margrabina z laski swojej
przebaczy¢, ze ja przerywam w mowie; ale
?Jnie\vaz prosbie jej zados¢ uczyni¢ nie
Jestem w stanie, chciatbym jej wiec w tej
‘hierze nadaremnych trudoéw oszczedzic.
Wiadomo pani, Ze mtodzi ludzie nie raz
'v takich sie znajdujg okolicznos$ciach, iz
nie moga mie¢ rozkoszy wspierania nie-
§ciS§liwych , dla tego przyznam sie, ze
JUgdy w tak przykrem potozeniu nie by-
e,n >jak witasnie tej chwili,..*

panie , ja nie prosze o wielkg sum-

_ zyczytabym sobie tylko pozyczy¢ uniego

Oiejakg kwote, ktérg punktualnie i z wdzie-

| c*r>0écia zwrdce...«

i “Nie watpie hynajmnié¢j o tern, moja pa-

01; lecz..l«

»ROwtie jak i ja nie watpie o dobroczyn-
nosci wpana ; pani de L..., ktdra mnie do
‘'vpana przystata, mowita, iz z pewnoscig
1113 to sie spusci¢ inoge...«

‘elako? pani de L... wpanie tu przystata?*
m ‘Tak jest, mdj panie; pani de L... wspie-
rata mnie juz kilkakrotnie swojemi dobro-
Nicjstwami, sadzi przeto, ze i wpan do
Pah szlachetnego zamiaru sie przychylisz.*
1 ’lto miataby rnéwié¢ pani de L...7«

j ‘Sato jej wiasne stowa.*

I Przeklety weksel! poinys$lit sobie panicz;
jakze tu odmowié zebraczce , ktdrg pani
L... przystata? Co6z tu poczgc? liac jej

jlya napoleondory ?— To zamato. Gdyby

I tylko czterdziesci frankow byto potrze-

ra>przedataby swoje boa, lub zarekawek

°boli. — Zresztg pani de L... dowie sie riie-
awodnie o kwocie, ktora datein.—Sto fran-
zdaje sie , ze dosy¢ bedzie.— To po-

Sliwszy, wyjat panicz ze stolika pieé¢ na-

eondordw i wreczyt je baronowej, kto-

awiazujac je w koniec swojej chustki,
Zekta;1'

‘Dziekuje unizenie, moj panie, odtad
'nie jego razem z imieniem pani de L...
v'nodlitwie mojej wspomina¢ bede,«

W bilka dni p6zniej miody panicz zoba-
*yt sie z panig de L... na balu, i wspo-
'bial jej o margrabinie. — »Nie wiem, co
i"pan chcesz przez to powiedzie¢?* odrze-
fta pani de L... »la do wpana zadn¢j ze-
raczki nie posytatam.*

Przeszedtszy tym sposobem wszystkie

stopnie spoteczenstwa, wszedzie znajdziesz
zebrakdéw z wszelkich klas i wszelkich sta-
now, w haftowanych igalonowanych mun-
durach. Ale moznaz taki obraz uja¢ wrcia-
sne ramy peryjodycznego pisma? Zaiste,
na opisanie paryskiego zebractwa, jego isto-
ty, odcieni, i wtasciwosci, nawet lulka to-
moéw podobnoby nie wystarczyto.

—eea—

ALKKSAXDRYJA.

W chwili, w ktorej Alcksandryja, stolica wice-
krola Egiptu, pod rozlicznym wzgledem zwraca
na siebie uwage Europy, sadzimy, iz nie od
rzeczy bodzie, gdy przytoczymy o niej niektore
doktadniejsze podania. Alcksandryja zatozona
przy Delcie nad zatoka, gdzie niegdy$ mia-
steczko Raliotys sie wznosito; za panowania Pto-
lomeuszéw byta stolicg Egiptu, wielkim skia-
dem towardéw, ktéreiiii na Srédziemnem morzu
z Indyjami handel prowadzono, ijeduem z naj-
bardziej kwitngcych miast na $wiecie. Od wy-
spy Faros, na Kktoérej przy wstepie do jednej
z pieciu jej twierdz wznosita sie latarnia mor-
ska , otrzymaly terazniejsze-warownie tego ro-
dzaju swe nazwisk,0. Alcksandryja nie miata in-
nej zrodtowej wody, jak tylko te, ktérg z je-
ziora Marotis sprowadzata. Okolice tego miasta
wydawaty wyborne wino. Nastepnie Aleksandry-
ja byta siedzibg kunsztéw i umiejetnosci. Alm-
zeum iserapium, Swietne i okazate patacy, by-
ty zamozne w biblijoteki. Rozlegte gruzy, po-
$§rod ktérych dzisiejsze miasto sie wznosi, po-
Swiadczajg jeszcze podzisdzied o starozytnej sta-
wie Alcksandryi. Stolica ta zalozona jest na dtu-
gim , piasczystym cyplu, utworzonym od morza
wzdtuz kamiennej grobli, ktéra niegdy wyspe
Faros z statym lagdem taczyta. Ma dwie twier-
dze, i stanowi dwie odosobnione cze$ci miasta,
to jest jedne cze$¢ starg a drugg nowg. Gma-
chy w czesci ostatniej sg nieregularne. Nowy

patac, komora clowa , meczet » tysigc i jednej
kolumnie i warownie, stanowig najwazniejsze
budowle nowszym czasie ; zresztg nadmienic

nam wypada takze o zatozonym przez Melimeda
Alego kanale, ktéry za pomocg Nilowej odnogi,
majacej ujscie swe pod Rozeta, Aleltsandryje
z Kairem tgczy. llo$¢ mieszkancow Aleksandryi
na 25000 podajg. Na placu bytej niegdy$ rezy-
denci! 1'tolomeuszéw, wznosi sie tali zwana ko-
lumna 1’ompejusza, majgca 38 metrow wyso-
kosci. Stupiec jej jestlo monolit; majacy 30
metréw dlugosci a trzy metrow w przecieciu.
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Kolumna ta, na Ittérej spoczywa koryncki na-
gtowek , majacy trzy metrow wysokos$ci, zwac
sie powinna wiasciwie kolumna Dyoklecyjana ,
gdyz ja ten cesarz wystawi¢ kazat. Wznosi sie
ona niedaleko cmentarza Arabow na wzgo6rzu od
potudniowej strony miasta, i $luzy za $luzdw-
ke , poditug ktdérej zawijajace okrety sie kieru-
ja. Co do dwdch obeliskow mylnie iglicami
Kleopatry nazwanych, trudno dociec ich pra-
wdziwego poczatku ; wystawienie ich przypisuja
jedni krélowi Moenysowi, a drudzy nastepcy
Sezostrysa. Dwa obeliski nie sg jeden do dru-
giego podobne; jeden z nich darowat Basza
Francyi, i zdobi obecnie plac zwany Concorde
WParyzu, drugi do Anglikow nalezacy, jeszcze
po dzis-dzien na piasku lezy. Katakomby, o pét
mili na Wschéd od kolumny Poinpejusza, zto-
zone sg z obszet-nych w ziemi wykopanych gma-
chach , ktére od jednego odstepu do drugiego
ogromne stupy wspierajag. Sa one catkiem gru-
zami pokryte; wnijscie do nich jest bardzo tru-
dne, i ten, coby przy wstepie nie przywigzat
sznura dla zabezpieczenia sobie powrotu, za-
btgkatby sie w nich niezawodnie. Na brzegu po-
miedzy katakorubami i Aleksandryjg wznoszg sie
od natarczywos$ci balwanéw morskich cokolwiek
uszkodzone taznie, ktore jak sie zdaje, podo-
bniez niestusznie tazniami Kleopatry nazwano.
Niedaleko nich jest dawny plac gonitwy czyli
Hippodrotn. Pomiedzy Aleksandryjg i Abukirem
w poblizu gruzéw Kanopy lezacy obéz Cezara,
nic innego nie jest, jak tylko obszerna, rumo-
wiskiem z cegiel otoczona przestrzen. Na pot-
nocno-wschodniej stronie o cztery mile od Ale-
ksandry! nad brzegiem lezy witos¢ Abukir. Tu
zaszta wroku 1798 pomiedzy admiratami Bruyes
a Nelsonem stawna bitwa morska, w ktérej fran-
cuzllg flote prawie catkiem zniszczono, i w tein
miejscu w rok pézniej porazili Francuzi $wiezo
na lad wysadzong i z 15000 ludzi ztozona armi-
je tureckg tak dalece na gtowe , iz przeszto
10000 Turkéw podawszy tyt sromotny, w mor-
skich falach utoneto. Teraz jeszcze wida¢ wAle-
ksandryi ruiny stawnego kosSciota Swietego Ata-
nazyjusza, rownie jak i marmurowa mozaike,
okazujaca miejsce , na ktérem stawna Aleksan-
dryjska biblijoteka sie znajdowata.

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo - przemystowego pod Redakcyjag
T. W. Kochanskiego, wyszedt Nr. 38. i obejmuje:
1) Nowy sposob przyrzadzenia sobie taniego nawozu.
2) Jak sie obejs¢ z pasze zamulong, oby jej bez szko-
dy dla bydta uzy¢ mozna. 3) Rozbiér aparatu gorzel-
nianego wynalazku pana Langmajera (Dokornczenie). 4)
O sposobie wys$ledzenia za pomocg optycznego dziata-

nia ilosci zawartego w syropie cukru. 5) O przedia!-
néj machinie luu. 6) Tkactwo ze $klaunej przedzy. 7)
Bardzo dobry sposéb wywabiania plam rdzy z bielizny-
8) Jak metng wode czys$ci¢. 9) Pokost na pokrycie ze-
laza i stali. 10) Nowe wynalazki.

Ksiegarze lipscy Breitkopf i lliirtel ogtosili przed-
ptate na nowe poprawne wydanie Dziet Krasickie-
go, pierwsze bowiem juz catkowicie rozkupiono.—
W Berlinie naktadem ksiegarni Bebra, drukuje sie nowe
dzieto: Zbiér zrédet do dziejow polskich, wydany z re-
kopiséw przez F. K. Nowakowskiego. —Bohdana
Zaleskiego wyjdzie cziéry tomy 1'oezy!, dwa pier-
wsze zawiera¢é maja liryczne dutnki ukrainskie, dwa
drugie religijne.

Wyszto z pod prasy dzieto: Hekopisma Marcina lia-
dyminskiego , opisat i wiadomo$¢ o Misioryjografach szkoty
Jagiellonskiej skreslit J6zef Muczkowskt, profesor BibUJu- *
graf i Biblijotekurz ( z miedziorytemj , w Krakowie rodni-
kami Jézefa Czecha 1840 stronic 4— 15 w wigkszej 8ce.
Zamyka w sobie wiele ciekawos$ci tyczacych sie litera-
tury polskiej; szczegdélniej zwrdcit uwage moje opis.
rekopis ma, ktére wydawca dzieta przypisuje nie-
§miertelnemu naszemu Kopernikowi; z tego
powodu zdawatoby sie mnie rzeczg potrzebna, jezeli
uie caty ten rekopis, to cho¢ przemowe, albo
cze$¢ tejze w podobiznie (fac simile) ogtosi¢ kamie-"
niorytem; bo wtedy z podobuoS$ci zupetnej ciggu pidra,
okazataby sie pewno$¢ szcze$liwego wniosku uczonego
pana Muczkowskiego i len rekopis, znajdujacy sie wksie-*
gozbiorze Jagiellonskim a pochodzacy z 1500 r,, nieoce-
niong zyskatby wartos¢. A...

Wyimek z listu z Krakowa. Jeszcze w koricu zesztego
roku N. kroi Saski sprawit i przystat do Krakowa
miedziang truuue kréla Augusta Il., ktérego dawna trun-
na rozsypata sie byta. Przed kilku miesigcami kosztem
Najjasniejszego Ferdynanda Cesarza Austryja-
ckiego, wystawiony zostat sarkofag kumienny dla Ma-
ryi Kazimiry Sobiesitiej, dtutowany przez Karola Ce-
ptowskiego, nauczyciela rzezbiarstwa w tutejszej
szkole technicznej; i odnowione zostaty trunny Wiady-
stawa IV., jego zony Cecylii Renaty, tudziez Anny Ja-
giellonki, zony Stefana Batorego. Wykonanie tego po-*,
lecenia powierzoném zostato Rezydentowi Najjasu. Ce-
sarza Austryi. [7.L.)

Bosfor. Z tym wazkim kanatem, gdzie dwie cze-
§ci Swiata na Kkilka set krokéw do siebie sie zblizajg,’
potaczone jest pasmo wiclkicb pamigtek. Tu na téj
jasuej kotlinie wodnej, otoczonej najpigkniejszemi wy-
brzezami dwécb czesci Swiata, zapetnionej najrozko-
szniejszym Archipelagiem W'ysp Ksigzecych i rozlicznémi
statkami, na Kktérg kolejno jirawie wszystkie ludy staar
rego $wiata z powszechne'm podziwieniem patrzyty; lii
zbierat niegdy Alcybiad swoje zwyciezkie laury; tedjl
przeprawialy sie bobatérskie zastepy Aleksandra na zdof
bycie Azyi; tu staty obozem niezliczone hufcy Rssy”®
mian; tu Uaryjusz rzucit most dla swego wojska; tu
walczyli Galowie, Awarowie i Goty ; tedy sypaty sie
dzikie hordy Hunéw, Butgaréw i Perséw pod dowodz-
twem liozrca; tu doznali Arabowie jeszcze nigdy nic”
doSwiadczonego oporu; tedy przeciggali pierwsi KrzyT
zacy; tu prowadzit Mohamed Il. waleczne zastepy swoj
je po ostatnig palme zwycieztwa , ktérg Katolonczycjl
i Szwedzi, Waragowie norwegscy i Genuenczycy z rak,
mu wydarli; tu panowali Wenecyjanie i Francuzi wzal
tozoném przez siebie panstwie, i iu nakoniec walczyt*

a moze jeszcze walczy¢ beda Stawianie, i r6zue innf
plemiona o panowanie na Wschodzie,
Przyozdobienie panteonu przez pana

Gerard. Dla panteonu w Paryzu uhonczyt Gerard
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Cztéry wielkie obroty, ktére zdobigc wnijscie gmachu,
Cate jego znaczenie przychodzacemu objasniajg. Pier-
wszy obraz przedstawia $mier¢, za posrednictwem hto-
réj dopiero wielkie imiona w panteonie swoje prawdzi-
wg apoteoze otrzymuja; jednakze Smier¢ ta nie jest
w przerazajacej, koSciotrupi¢j postaci, ale w osobie
niewiasty, ktéra pomimo ozigbto$¢ w swej twarzy,Njest
jednak piekng i ramieniem swojem dzielnego meza o
ziemie powalita, gdy tymczasem obok niego siwego
starca, stabej kobiéty i niedoteznego dzicciecia nie tkne-
ta. Atoli Scielagc jedng reka na ziemie ciato, druga wska-
zuje na niebianska cze$¢ jego, na powracajagcg do Bo-
ga dusze, ktérej takze nie tkneta. Drugi obraz przed-
stawia ojczyzne. Francyja réwniez pod postacig nie-
wiasty , ze tzami w oczach iz rozwartémi do najZzyw-
sze'j przemowy usty, wstepuje na gréb; unég ojczyzny
widaé¢ lud w zatobie po wielkim mezu. Wojownicy,
artyséci, uczeni, mieszczanie i lud wiejski ofiarujac oj-
czyznie swoje ramie, golowi potozy¢ zycie swoje za
nia w ofierze. Trzeci obraz okazuje sprawiedliwosc¢,
prawda , iz zwolna postepujaca , oniemiatg dla zywych,
i dopieTo tym, ktdiych juz nie ma, winny diug odda-
jaca i nadaremng skarge ich za nimi odsytajaca; ale od
lego ostatniego przybytku prawych, odgania ona zawist-
nych, nikczemnych i niewdziecznych. Czwarty obraz
nakoniec okazuje nam najpotezniejsza boginie Francu-
z6w: la gluire, stawe. Jest ona z wszystkich czterech
niewiast tu przedstawionych, najpiekniejszg, najbardziej
imponujaca i najbardziej wielmoznosécig spromieniona.
Przyjmuje i wienczy meza, zwycigeztwo zapowiadajace-
go bohatéra, ktéory majac rysy Napoleona, peten otu-
chy do niej sie zbliza. Wojownik poteznej Galii , ma-
jacy C2oto okryte bliznami, u stép bogini stawy i bo-
hatéra z rado$nem zachwyceniem do nich poglada. Na
hiabie pojawia sie po jednej stronie orzet cesarza, a
po drugi¢j btoga i uszcze$liwiajaca posta¢ wiary. Z ted
poznaé, iz Gerard tak przez swoje pomysty, jak je-
szcze bardziej przez swoje na gteboki¢j nauce oparta
znajomo$¢ narodu, dla ktérego pracuje, jest wielkim
artysta.

Wynalezienie punktu oparcia sie wpo-
wietrzu. Pod tg nazwg umieszczono w pewnym dzien-
niku francuzkira artykut, pod ktérym pan L. de Lorne-
cie jest podpisany: rjuz sama powyzsza nazwa zdaje
sie by¢ urojeuiem; jakoz nie zamys$lam ja tu jako jeo-
metra albo fizyk rozbi¢ra¢ tego nowego wynalazku, o
ktérym moéwia, ze wuczonyin S$wieeie wielkie wraze-
nie sprawi, i £e wzyciu praklyczuéin réwnie liczne jak
i wazne skutki z niego wynikna. Mtody, przemysluy
Eugenijusz de Fresne wynalazca aparatu, ktéry atmo-
sfcryczem ruchadiem nazwano, przediozyt wynalazek
swoéj akademii umiejetnosci. Wyznaczona komissyja wi-
dziata jak atmosferyczne to ruchadto wykonywato swe
(dziatanie; wtasnie zajmuje sie taz komissyja zdaniem
sprawy w tej mierze, a sprawozdawca pan Arago przy-
,at wynalazce z wielkiém wyszczegdlnieniem. Co do
mnie, zamierzam tu tylko summarycznie opowiedzie¢
to, co na wiasne oczy widziatem. Przed kilka dniami
zgromadzita si¢ na wybrzeze d'Or*ay znaczua ilo$¢ oséb

zypatrujacych sie z uajzywszg ciekawoscig ptynacemu
J Sekwanie statkowi, ktéry w nadzwyczajny spos6b
byt zbudowany. Statek ten niemaja¢ ani wioset ani za-
gli , wprawiony w ruch jedynie za posrednictwem kota
powietrznego, przymocowanego w miejscu, gdzie sie
. wykle umieszcza zagle, ptynat przeciw wiatrn i prze-
ciw pradowi rzéki. Eksperymentator stojacy w tyle ,
wprawiat aparat w ruch kolisty od prawéj reki do le-
wej, a statek pomykat. Kto chce doktadni¢j o tém wie-
dzi¢¢, kto zapyta jakim sie to dzieje sposobem, i z#-

rzuci, iz dotychczas nikt jcszcz¢é nie mégt znalezé pua-
ktu oparcia sie wpowietrzu, temu odpowiadam, iz od-
powiedZz na takie zapytanie do mnie nie nalezy, je-
dnakze to, o czém donosze, widziatem na witasne
oczy, i nictylko ja sam, ale wicln innych na to patrzy-
to, jak statek jedynie za pomocag powietrznego kota
przeciw wiatru ipradowi, rzeki pomykat. P. de Fresne
zbudowat oprécz tego, podtug tych samych zasad, koto
idagce pod wodg, w ktérg catkiem jest zanurzone. Do-
godnos$¢ wynikajgca z tego kota na tém sie ma zasadzac,
iz burze nie beda nau miatly zadnego wptywu, ze jest
ekonomiczne, nakoniec ze i wystrzat zdziata zaszko-
dzi¢ mu nie moze. Zreszta rucbadlo atmosferyczne roz-
wigzatoby problema dowolnego kierowania balonem
napowietrznym — i to byto witasciwie ciagtém pana de
Fresne usitowaniem. Jakoz w saméj rzeczy, jezeli przy-
puscimy, iz w powietrzu znalezé mozna punkt oparcia
sie dostateczny do pokonania oporu tak gestego ptynu,
jakim jest woda , i do zwalczenia natarczywo$ci pradu
i wiatru; wiec tern bardziej przypusci¢ wypadnie, Zs
ruchadto atmosferyczne zdolne jest do poruszania i kie-
rowania unoszgcem sie ciatem w zywiole, w ktérym
ono samo jest czynne.«

B zadka perta. Zmarly przed niedawnym cza-
sem, bardzo majetny grecki kupiec Zosima-, posiadat
procz innych nieocenionych skarbéw, nadzwyczaj pie-
kna, okragta perte, jeden z najrzadszych i najpigkniej-
szych ptodéw muszlowych. To co o przywigzaniu tego
kupca do tej perty opowiadajg , jest prawie romanty-
czna. Chowat on jg starannie, jak cesarz swoje koro-
ne i z zawiscia kryt ja przed $wiatem. Hazat na niag
zrobi¢ ztoty, wewnatrz ahsamitem wytozony pokrow-
czyk, ktéry znowu pertowag macicg wyktadam, hebano-
wa obejmowata skrzyneczka; wszystko to zamykat w skry-
tej szufladce swojego biurka. Bardzo rzadko dawat sig
naktoni¢ do pokazania tej perty cudzoziemcom, a wte-
dy odbywato sie to z pewna uroczystoscig i ceremonija.
Bozpostarto $niezny, attasowy obrus na stole, po kt6-
rym kupiec potoczyt swoje perte. Byta ona catkiem
jak kula kragta, co jest najwieksza osobliwos$cig wper-
taeh, a potysk jej podobnie jak blask storica nie miat
na sobie zadnéj plamy; ruszata sie przeto drzaco, i
w ciggtéj niespokojnosci, jak kropla zywego srebra.
Kazdemu wetno byto przypatrywaé sie jéj przez oku-
lary, $kto powiekszajace i t. d., ale nikt dotkng¢ sie j¢j
nie wazyt. W czasie ostatnim, mowig, iz kazdego wie-
czora przed spaniem, z obawy ktadt jg kupiec w usta,
a w dzien nigdy sie od niej nie oddalat. Po jego $mier.
ci dostata si¢ la perta do Petersburga i teraz btyszczy
niekiedy przed catlym $wiatem na glowie cesarzowdj
rossyjskicj.

Najmocniejsza warownia przeciw $mier-
ci. Hal a gdziezto jest ta warownia? zapyta niejeden,
ktéry téj jéjmosci nie najlepiej sprzyja. Mocna ta wa-
rownia jest wprawdzie od nas daleko, jedoakze na t¢j
kuli ziemski¢j, a to na rozkosznej wyspie Madeiry, je-
zeli irlandzkiemu lekarzowi panu Wilde damy wiare,
ktéry nas w swojém niedawno wydanem dziele: »A'ur-
rutiue of a royupe to Madeirux- a mianowicie suchotnikéw,
tudziez chorujgcych na ptuca, piersi i t. p. uroczyscie
0 tém zapewnia. Opart on twierdzenie swe na wielo-
krotnych $wiadectwach i doSwiadczeniach, a piekne, po-
godne , i ukrzepiajacc klima téj btogiej wyspy, potwier-
dza jego zdanie. Skrésliwszy w bardzo zajmujgcym obra-
zie te wyspe i j¢j stolice Funchal, i przytoczywszy li-
czne przykitady chorych , ktérych w innych krajach le-
karze zupetnie odstgpili, a ktdrzy na tej wyspie czesécia
wyzdrowieli, acze$cig w znosnym stanie zdrowia jeszcze
lat wiele przezyli, przechodzi na znanego i zastuzonego
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doktora Heineken, i moéwi, iz ruaz len stawia jasny i
niezaprzeczony dowdd, j.ik Medfira nawet $rc.d juijnic-
pomyslnicjszycli okolicznosci, zyc.c cztowieka znacznie
rzediuzy¢ moze Doktor Heineken doszedt juz byt
lajwyzszcgo stadium suchot, i miat juz w reku najsta-
wniejszych lekarzy angiclskicli szybka $miercig zejs$¢ z te.
go S$wiata. Zagrzany promykiem nadziei poptynat do
Madciry i oto, zaledwie zc si¢ napoit zdrowém , aro-
matyczném powietrzem téj cicpléj strefy, juz sie ujrzat
rzézwym i ki zepkim i zaczat do zdrowia przycnocizi¢. Zyt
jeszcze dziewie¢ lat na tej wyspie—az jednego dnia gdy
zbiérat fossylie na wyspie sasiedniej, zaskoczyta go na
otwartym statku burza ; przemokty do koszuli, i prze
straszony balwanami, ktére statkiem miotaty, dostat
sie¢ nareszcie do Funclialu i umart. Podtug jego ostatniej
woli rozbierano po $mierci jego ciato  Ale jakze sie
nic zdziwiono nad tak dttgi¢m jego zyciem , gdy wnim
juz tylko szczatki naczyn spiralnych znaleziono! gdyz
jedna cze$¢ ptuc byte catkiem zepsuta, a drugiej juz
nawet $ladu nie Lylo. A wiec Madcira jest najmocniej-
szg wa-ownig przeciw $mierci- Miel.bySmy wprawdzie
do$¢ z czng ilo$¢ pacyjcntéw, dla wystania jako zato-
ge do téj warowni, ale powieksz¢j czesci zbywa im na
atnunicyi — na pieniadzach |
Dzien 1l.wrzes$nia 1683 byt waznym dla -Wie-
dnia, gdyz tego dnia przypairywali sie tamtejsi mie-
szkancy w czasie drugiego tureckiego oblezenia z Lys¢j
gory CKahlenberg) idagcemu na odsiecz pod dowd6dztwem
Jana Ill. kréla polskiego, wojsku, kthre juz z Turkami
uciera¢ sie zaczeto

Zarozumiato$¢ ukarana. Wiadomo, iz au-
torem innzyki do jedno - aktowej opery pod uaewa:
xCent- Suissea, ktérg od niejakiego czasu orzt 'stawiajg
na teatrze Opcra-comigue w Paryzu , jest ksigze Moskwy.
W dzien préby jeneraln¢j wzigt ksigze rezysera teatru
na bok, i rzekt do niego: »Sadze, iz wpan jeste$ prze-
konany, zc nie dla pienigznego zysku w zawéd drama-
tyczny wstapitem. Upraszam terar o$wiadczy¢ artystom,
ht irzy sie przedstawieniem mojej sztuki zajmg, ze im
odstepuje catg kwote niego honortlryjtimy jaka za te sztuke
do kasy wptynie.:: Po shonczonéj probie zgromadzit re-
zyser w foyer artystéw, i oznajmit im propozycyje lisie-
cia. »Céz sie stato? Wee przyjeto jej—»Za kogozto nas ma
ksigze ?« rzekt z nich jeden.—»Jak gdybys$my byli ludzie
daréw potrzebujgcyl« ozwatsie drugi —sArystokratyczna
ta spaniato$¢ juz wyszta zmody«, rzekt trzeci, »minat juz
czas , w ktérym z artystami dramatycznemi jak z loka-
jami sie obchodzono.* — »Gdyby byt jaki pieany szal,
albo cos podobnego ofiarowat, toby jeszcze byto usziog,
rzekta z Doku subretka, sale pienigdze! fi donc! tego na
zaden spos6b przyjaé nie mozna. A zreszta, co mi to
za darunek, ktéry nam ksigze daje!'« ozwal sie inny,
skwole za jedno-aktowg opere, ktéra nawet dwdch
przedstawien nic dozyje.... O$wiadczmy mu, ze jéj nie
przyjmujemy... a to z przynalezng powaga i.. jedno-
gto$nie-..a— Najwiekszemu grubijauinowi zaktoréw gra-
jacych w téj.operetce polecono, aby utozyt to os$wiad-
czenie. Na drugi dziehn przedstawiono po raz pierwszy
te sztuke, zgromadzita sie liczna de Id nante volee pu-
blicznos¢ , i sztuka mocno si¢ podobata. W ptyneto za
nig do kasy 5000 frankéw, z ktérych 500 autorowi sie
natézato — »A to rzecz dziwna k< rzekli aktorowie, »wi-
daé, ze autor de Cent-Suisse ma wielu bogatych przy-
jacioét; gdyby im przyszto na mys$l bywaé czesto w te-
atrze i uwielbia¢ te sztuke prawdziwie, toby byto rze-
cza bardzo dotkliwg.« — »Nie inaczej, a szczegdlni¢j dla
nas, ktérzy$Smy jego honoraryjum nic przyjeli... kto wie’,
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czy$my sie w naszej zarozumiato iri nie omylili..m 8"

Cie ksiaze n.c zle mys$lat, tylko my wzielismy te tt*
za zte.« — Na drugi dzlejj powtorzouo operetke.
jaciele kdiigcia , ktérzy na p.¢rwszem przedstaw, iniu 1
skali, nic przyszli, jakoz i publiczno$¢ nie odtViuZlje
w ten dzieA teatru. Mniemano wiec pcwszezhme, _
sztuka sie nie podobata, a te'm samem zadowolong ®J.
ta duma artystéow dramatycznych, ktérzy propozy L
ksiecia nic przyjeli. Atoli sztuki teatralne zalez?
szcze$Scie. Opera Cenl-Sninee utrzymata sie na repertc
rzu, reraz ja przedstawiaja prawie codziennie dla
z rOpera g la cour. A im bardziej si¢ li(inovai'yju'll
ksiecia wzmaga, tc'm hardziej rozjatrzeni s, ektorow
na swego towarzysza , zc tal grubijanski list dc k*1? .
napisal! — »Ach , gdy. By téz ksiaze propozycyje *?*
ponowit!:: — Ale ksigze bynajmniej o Icm Die mys
tylko jak zwyczajny—autor jak garnie rak garnie htn0l
ryjum do kieszeni.

Pies gwardzisty narodowego. Pewien f
dzista narodowy stawiony przed sad wojskowy, dla ,c
go, iz nie cnciat iS¢ na warte, wszedt do sali z {®
stowy : »Jak w>dze, ten pies innie sig¢ nie pusci- .
sze nie wpuszcza¢ g6 do sali! Na mito$¢ bosag zakli-
nam wpanéw , zamykajcie drzwi za sobg !«— xOdpo'vi®
daj wpan, dla czego nij chciate$ i$¢ na warte P-t-sA®®’
jestto poczciwe psisko ! Ale nic wpuszczajcie go t
sali, bo inaczej nie recze za tytki oséb, ktore te 1
obecue.c — »Przystap wpan do rzeczy l« — »Mosc pr®
zydencie, pies moj jest potulny jak baranek; ma 0
wszystkie cnoty, jakie tylko utalentowanym psom?*;
wiasciwe; ale ma przytém wielkg wade, a ta jest, 1
zadnego munduru cicrpi¢é nic moze.:' — »Jakaz to u
Styczno$¢ z wykroczeniem wpana?::—»0 i bardzo Ws
ka mosci prezydencie! Pozwdl, abym ci opowiedz'8
rzecz catg. Miatem zone, ktéra niedawno umarta;
nie $wie¢ nad j¢j duszg! Bytalo luba zona, ale szCl-
gélni¢j zamitowana w wojsku i miata w nietn iiczn>-
nuzynéw.:: — »Do rzeczy mosci panie!* — »Natychmi8>*
Liczni ci kuzynowie nic przypadli mi do smaku, zté8*
wszystkiém nic mogtem sie oprz¢éé mej zonie; az P} '
jednego wieczora bedac w teatrze, widziatem , jak p1®

nic spisat sie tam pies pana Aubry. de Mont-didi
Zaraz przyszto uii na mysl zrobi¢ z tego uzytek. W tyd
celu kupitem sobie psa miodege i zaczatem mu w oglr
dzic codziennie dawa¢ lekcyje, ktorych dotychczas ®®
zapomniat. Lekcyje te na tem sie¢ zasadzaly, iz za™'®,
siwszy wojskowy mundur na drzewie, szczutem "8
psa tak dtugo , az pokad nie poszarpat munduru. Wsk®'
tek tego pies moéj nabrat takiej odrazy ku wszelki*@L
mundurowi, il sttoro sie tylke: u mej zony jaki h®*
pokazat, natycoiniast go pies chwytat za tytki.

moja po6zniej umarta, ale psa zatrzymatem przy sob'0
na przypadek, gdyby mi pizyszta chetka ozeai¢ sie pPC
wtornie.«—aW-szyslko to nie ma zadnego zwigzku
kroczeniem wpana.»— »0 i owszem, ma bardzo
zwigzek, mosci prezydencie! llo-, uwaz wpan,
przywdzieje na siebie mundur, pies mdj, ktéry " ftcj
mierze nie zwaza na osobe , ch.zyta mnie natycbn >a
z tytki i kgsa niclitosciwie; ot6z dla tego nic mogi®
i€ na warte.a

s

Sztuczny taniec. Pewnego linoskoka P°w'~
szono w Anglii za ztodziejstwo na szubienicy. »Jchl
rzecz osobliwsza::, rzek}t jeden z jego ziomkow, wi®*"
go drygajacego, »do jakiego stopnia ten cztowiek wsvi ~
sztuce podrézujagc doprowadzit! Me Francyi widzia!
go tanczacego na linie, w Niemczech na d ucie, a
jak widze, nawet w powietrzn tanczy¢ umicla
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